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Machine Translated by Google

TP 1 2D MILLING 1/2

The objectives of this first TP are:
A first approach to CAM on CATIA

Understand the main stages of creating a
program on CATIA Immerse yourself in the

construction philosophy of each machining
operation It is a question of defining what is

being machined (entity), how (strategy,
approach/retreat), with which tool (and which
cutting conditions)

Discover the simulation of material
removal (tool paths, interferences, etc.)

Save your work regularly



Machine Translated by Google

Parallelepiped 100 x 100 x 30
(Extrusion of a 100 x 100 square)

Part drawing

1 rectangular repetition of a hole
diameter 6 depth 10 mm, 20 mm
from the sides (spacing 20 between
instances

A pocket 10 mm deep,

diameter of the semi-circles =12

mm (spacing of the center of the first
arc of circles in relation to the two
sides: 20)(distance 20 between the two
centers of the semi-circles)

CAM requires the CAD definition of a

raw part and a finished part. Copy-

paste the part body in the same "Part",

e rename it "stock" (right click,

&= ©F | ProductList : : :
A?%Mpmm properties), modify the extrusion to 32

¥part) mm and delete the holes and the pocket
a Plan xy
o Plan yz

a Plan zx

L f: Corps principal 3
- Sgbat Save your work regularly
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The “Prismatic Machining” workshop

The
[*]CATIA V5 pour étudiant - [Process1: Editeur de programmes] .
n B Fichier  Edition  Affichage  Insertion  OQutils  Fenétre  Aide C O n St r u C tl O n

lnfrastructure tree | S m 0 d Ifl ed

Conception Mécanique

Forme

KA Machining-specific
® 7+ J Lathe Machining I C O n S ap p ear

ismatic Machining
Equipements & Systémes ¥ AL Surface Machining
Procédé Numérique de Fabrication 4 .% Advanced Machining
Simulation d'usinage 4 J\ NC Manufacturing Review LE
[
D@F'rv:u_es_-hst

Conception et Analyse Ergonomiques 4 _.-‘,é STL Prototypage Rapide
d - i &% Process

Gestion des connaissances
Début. 1

1 support_2_..Part

[7 2 Processl: ..

i_ Phase dusinage. 1
Q Programme de fabrication. 1
Fin.1

1 support_2_,.Part

A Liste des procédés. 1
»} ProductList

2 4axes_qui . Process

3 Processl..Process

Plpartl (Part1.1)
0, [

4 sinus_piec, .Part

Quitter
a Plan xy

o Plan zx

sourcesList
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Useful toolbars
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check the presence of the toolbar
Management of CN
outputs it allows to simulate the trajectories
of the tool then to generate the ISO code

check the presence of the toolbar
Machining
components it is used to create recovery areas

check the presence of the toolbar
Auxiliary operations
it is used to generate tool changes

check the presence of the toolbar
Machining operations
it generates the machining operations

Save your work regularly
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Default Options

[3]caTia v5 pour étudiant - [Process2: Editeur de programmes]

Outils

EJ Cémarrer

PTEOBBRERS 2+

® RS Y

3

Eichier

Edition

Affichage  Insertion

&% options

=- bl Général

W) Affichage

ES Compatibilité

B2 paramétres et me:
FZ Périphériques et R

[.lnfrasiructure

Conception Mécaniqu
s Forme

— { Analyse & Simulation

+-4 Mrique

L Equipements & Syst

M Procédé Numérique

=

Fepétre 7

Général l Ressources l Opération | Progranfime f Sortie | PhRtofvideo I

in the Tools menu /
Heading Options
Manufacturing by NC

(Machining)
check:

the type of post

Post processeur
@ O ducun O Cenitlr) @ IMS(r) O TCAM(r)

processor (ie IMS),

PPs:

IC:\,Prog'l.Dassault Systemes|B13lintel_alstartupiManufacturing |70

Stockage du krajet outil

@ Stocke le trajet outil dans le document courant

O Stocke le trajet outil dans un fichier externe

the point of the driven
tool (ie end of tool),

Edition du trajet outil

.

"4 Disponibilite de I'editeur du trajet outil

Lors du calcul du trajet outil ———

»8

"4 Stocker les points contact dans le trajet outil

the storage

Paint de sortie outil
@ @ Bout d'outil
O Centre outil

directories (ie
~ CATEMP\..)

Localisation trajets outils, code CN et documentation atelier
b Trajets outili [7] sauvegarder au méme endroit que le CATProcess

CATEMPYlescalierc),

Doc. atlier:  [C:ATEMP\lescalierch

. Toimprove

il

Code CN: [ C:ATEMPYlescalierc,

Extension: | CATNCCode

—

= performance, remove the

@ ok | @ annuer |

background gradient:

General / Display /

Visualization

Save your work regularly
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Default Options

Options

“ : B ST 3 o

1" Options Général I essources | Opération | Programme | Sortie I Photo/Yidéo |

== GEncral ajet outil A
ﬁj Affichage b [] Afficher 'outil sur le trajet outil suivant la position de la souris.

[T] afficher le centre de I'outil au lieu de l'extrémité,

[] afficher les cercles,
Couleurs associées aux avances :

Coupe (couleur par défaut)l _ :_I

i Compatibiité
¥% paramétres et mesure
7% Périphériques et Réalité virt

Infrastructure

. Approche ou engagement ] —| LI
t--’ Conception Mecanique Retrait ou dégagement ] —— LI
4 Forme Rapide ] ﬁ]
* Analyse & Simulation Finition ]|— _.;I
d'usine Chanfreinage l [ — ;I

Plongée

|_j
[ —

Hors matiére

Equipements & Systémes
o i Gégétrie complémaptaire pour la CN
Procédé Numérique de Fabrice ks yonitil)

modele CATPart pour stocker la géométrie.

- Simulation d'usinage
“ Modificatm

Conception et Analyse Ergono G

i conception
' Le mode Smart NC

% Gestion des connaissances [[] Détection optimisée des modifications de conception 3

@ < |
OAnnuIerI

!@"_"ﬁ_

Check the box opposite

It allows to create a
CATPart file which

stores the intermediate
geometries between

each operation
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Configuration of the machining phase

in the PPR tree, double click on Machining phase.l, a window appears, it allows you to define:

* the machine tool used (ie a 3-axis milling machine) and the post-processor to use, * any

catalog of tools (ie a set of tools capable of fully producing the part and already present in the tool
magazine), « the frame in which the tool moves (ie the position of the program origin and the
orientation of the part in relation to the axes of the machine tool), » the part to be machined and the
raw part,

E‘(MTIA ¥5 pour étudiant - [Process1: Editeur de programmes] .

EJ pémarrer  Fichier  Edition  Affichage  Insertion  OQutls  Fenétre  ?

X B
N - - -
@ L s click here to define the machine
e om ™ tool, the post-processor and
g_ Aucune Description the tool Cata_log
Q' & sélection
v %\_ [Triedre de référence par défaut pour Phase d'usinage . .
; ;@’mw click here to define the marker
!g. ‘ :énmﬂkria I'I::::n Option I
i click here to define the workpiece
g = MWSélactbn\\_
o; @ Aucune sélection
I A click here to define the blank
QIL Aucune selection

@ ]

_— @ oK I OAnnubrI
NePgasbas R Ko B4 nHénqAsD 066 8

Mok Tactvté dusnoge — Save your work regularly
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| Choice of machine

icons defining the architecture of the machine tool used

. Commentaire I

Définition de la machine

=

J

| 4

Commande numérique | Changement d'outil | Broche | Compensation |

Post Processing

Table de mots Post Processeur

‘' Type de données CN

+ Type de format CN

. Stratégie au point de départ

Ravyon d'interpolation mini
Rayon d'interpolation maxi
Pas de discretisation mini
Anagle de discrétisation mini

Interpolation linéaire 30
Interpolation circulaire 2D
Interpolation circulaire 3D
Interpolation Murbs

Vitesse max en usinage
Yitesse rapide

Mouvement Axial et Radial

numENSAM. lib

|

21|

IMSPPCC_MILL.pptable
|Point (%,¥,2) 'I

From

|

|0,01mm

| 5000mm

| 1e-D04mm

BRI BBl I ERI

IO, 1deg
]
4
L
|

| 100000mm_mn

kb B

| 60000mm_mn

u

@ ok | & annuer |

e the machine tool is a 3-axis milling

machine (one of the machine tool
architectures offered by default), « the
post-processor is fanuc21li.lib « the post-
processor word table is of IMSPPCC_MILL
type ¢ the language to be exported is ISO

type

Save your work regularly
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Choice of tool catalog

Définition de la machine 21 x|
i
s &P d s
& & =1y
hom | 3-axes_Machine_par_defaut
Commentaire |
Commande numérique Changement d'outil | Broche | Compensation I
Catalogue d'outils INDI‘I spécifié 3
Compensation de rayon

4d21
FeedsAndSpeeds
InsertsSampleLathe
LathelnsertsAndHoldersSample
MillandDrillStarterSet
ToolReplacement
ToolSamples_MMG
ToolSamples_SMG
ToolsSample01
ToolsSample02
ToolsSample03

g

@ ok | @ annuer |

the catalog of tools to be used is
MillandDrillStarterSet

it includes basic milling tools (modifiable)
as well as the cutting conditions for these
different tools in roughing and finishing

Selecting a tool catalog is optional, but can
save you time if you always use the same tools
(machining center with tool magazines for
example)

The tool catalog can be modified, exported,
saved, etc.

It can be generated by an Excel file (requires
knowledge of the correct naming labels for
tool characteristics) or by modifying existing
tools (easier and faster).

10
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Rough/finished part definition

E]EAT]A ¥5 pour e'-tud_iant = EPrucessz: Eljiteur |:ie prugrammesj_l

Affichage  Insertion  Qutils  Fepétre 7

COTrTEE— 2l

Nom: Phase d'usinage. 1
Commentaires: —
Aucune Description

] Démarrer  Fichier  Edition

» define the part to be machined
(Main body of the construction
tree) « define the raw part

g| e (“raw” body) to do this, click

ﬂ [T e e b s s e s | 8 on one of the icons in the

| ' Machining phase window then
SR e on the corresponding item in

ce 1bis/piece 1bis/Corps principal

 Jrecetbipece e the bUI'dlng tree.

Aucune sélection

Aucune sélection

2
o Lo

Aucune sélection

Double-click in the CATIA
window to see the Machining
phase window reappear. Click
achne pir_deraut OK to exit.

1 | Aucune sélection

DEPS a0 R O BE8S 9B QAQLE

Modifiez lactivité d'usinage |_
11
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Automatic recognition of machining entities

Reconnaissance globale @

Résumé - Remplissez des ... @

Type de sélection

Entrez des Corps
0 Corps 2

Part1.1/Part1/Corps principal;

MNombre total de faces en entrée ; 23

MNombre de faces des zones dusinage :11
Zones reconnues

) Face

Z
: =l = Trous
< Trou ‘4 Rainure fermée Trous simples
4 Poche complexe I3 Rainure débouchante Chanfrein
Trou lamé

Trou lamé chanfreiné
Trou chanfreiné
Poche complexe
[[] Autoriser la création des composants des trous complexes Pas: complexe

Fusion automatique des trous coaxiaux ; che compl'e e
Rainure fermée

Rainure ouverte
Répétitions créées
Mombre de répétitions créées : 1

.

arche complexe I3 Passage complex
Composal

3
3
0
a
0
a
1
0
0
0
0

[[] Trous de diamétre identique (un trou borgne nécessaire)

.
(This operation is optional and its proper functioning strongly depends on the design of the
part: example if a hole has been made with the Pocket icon, it will be recognized as a pocket)

12
Save your work regularly



Machine Translated by Google

Visualization of machining

Vue de fabrication

Centrer le graphe
Recadrer sur

Cacher/afficher

Propriétés Alt+Enter

& Ouyrir la sous-arborescence

a Coller Chrl4+y

Objet Yue de fabrication

entities

ne d'usinage

nétrie usinabl
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The generation of trajectories starts here. The program is created by a sequence of
elementary operations.

For each of these operations, the programming mode is identical. It consists of explaining
to CATIA: « which tool to place in the spindle nose, * which part of the part to machine, ¢
how to machine the surface (defining an operating strategy, ie a type of trajectory, or
even engagement conditions , ie axial and radial depth of cut), « what cutting and feed
rates to use, * how to get to and from the surface to be machined.

» Attention, the operations are created following the entity highlighted in the tree
PPR, the easiest way being therefore not to select anything else in the PPR and to
generate the operations in the order of their realization

14
Save your work regularly
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Typical presentation of an operation

urfacage.1

Mom: [ Surfacage. 1

what approach, docking,

2] %] withdrawal and clearance

conditions

what cutting

e 20NE totekiée de TTmane

Deplatee |a SoUrs S E T

Surép. sur obstacte<0mm p._sur haut : Omm

<

Surép. sur contour : Omm
Surép. sur fond : Omm

[ surfacage du rectangle d'encombrement du contaur

speed and feed

what part of the workpiece to machine

which tool to use

what mode of machining

By clicking on the icon of a machining

operation, this window appears. It

includes 5 tabs corresponding to as many
windows where you can qlnp(‘ify information.

15
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Surfacing operation
[ [surfacage.s

Mom: | Surfagage. 1

Commentaire: |Aucune Description

——— S B |29 | A | AR |

|Dépdacez la souris sur une zone coloriée de limage
! Surép. sur obstacle : Omm  Surép. sur haut ; Omm
‘ &
i 3

Surép. sur contour : 0Omm
Surép. sur fond : Omm

[ surfacage du rectangle d'encombrement du contour

@ ok |

@

apercu | @ annuler |

Then click on the top
surface of the part.

Double-click in the CATIA
window to review the
Surfacing window.1

The icon indicator (green,
orange or red) indicates

whether CATIA has sufficient
information.

Then click on the side
faces of the drawing opposite

and select the contour of the
surface in the same way

16
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Surfacage.2
Nom: | surfacage.2
Commentaire: IAucune .
' | 0 %' 05 | 26 | Click on the Tool tab
‘ N
Click on the face milling cutter icon.
& | The tool number will correspond to
| . . . . .
= the “T” instruction which will appear in
Nom | T3Fraise 4 Surfacer D 50 __IQJ
Commentaire : | ]Nornd'outil the CN COde-
Numéro d'outi : [2 =
You can also find the right face milling
cutter by clicking on "Select by
request” (icon with the magnifying
g —f—e—db=25mm glass) then browsing through the tool
1 g i catalogs offered.
T [ Jj
: T Click on “More”
i o You can modify the geometry of the
tool, the offset (compensation tab) and
ml indicate the_cutting conditions
A 4
N
] s L
17
[~ 9 o | _toorp | @ amer] Save your work regularly
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Surfacing operation

I Surfacage.1

Nom: Surfagage. 1
Commentaire: |Aucune Description

S |86 | 8% | A | A2 |

2]

IDépIacez la souris sur une zone coloriée de limage

Mode d'usinage:

This tab defines the machining strategy.

You can modify the

—— = = 1] overlap ratio between two

Sens dushage: & T passes, modify the peak height, etc.
Tolérance dusinage: [otmm & 2

Précision bridage: [oimm [

Contournement arétes vives: [Circutaire =] ?

Compensation : |1—3

i @ ok | apercu | @ annder |
- =

Al

18
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Surfacin= o: eration
Surfacage.1 ll.x.J

Mom: Surfagage. 1

8]

8,

Commentaire: |Aucune Description

—Vitesse d'avance

Approche: [300mm_mn
Usinage:  [5728,37mm_mn
Retrait:  [2000mm_mn
Finition:  [7755, 77 e,
Unité: [ ingaire =l

!%@ﬁ

'3 Calcul automatique & partir des valeurs de l'outillage

A\

—VYitesse de broche

3 Sortie vitesse

Usinage: I:}Uf;] ,523turn_mn

Unité: IAnguIaire

H

Qualité: Calculer |

‘4 Calcul automatique & partir des valeurs de l'outillage

@ ok |

]

spercy | @ annuler |

—— Click on the Speeds tab.

Set Quality to Finish.

The operating conditions used are
those defined in the tool catalogue.

Switching the Quality item from
Roughing to Finishing and vice
versa changes the rotation
frequency and the feed rate.

The last tab allows you to modify the
tool path in approach (before material
removal) and in withdrawal (after).

19
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Surfacing operation
surfacase

Norn:

8]

—\Vitesse d'avance

Surfacage. 1

Commentaire: |Aucune Description

8,

19 |05 |88

21|

'3 Caleul automatique & partir des valeurs de l'outilage

Approche: | 300mm_mn
Usinage: | 2728,37mm_rn E
Retrait: | 2000mm_rn
Finition: | 2728,37mm_mn
Unité: ILinéaire :.l
— Vitesse de broche

'3 Calcul automatique & partir des valeurs de l'outillage

'3 Sortie vitesse

Usinage: ' 3

3031,523turn_mn

Unité:

Inngulaire j

Qualte: [T ~| Calcuier |

@ OK l Aper;u]‘

5))

Click on the tool path animation icon.

This icon validates the configuration
of the machining operation.

To modify an operation, double-click in
the construction tree, make the
modifications and validate by clicking
again on this icon. Simply clicking OK is
not enough.

20
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Surfacing operation

— Animation outil

J Different visualization
|4

options are possible.

Vitesse=1000mm_rmn . . .
=37,5mm Y=47,059mm Z=-2mm Visualize the _tr_aj ecto ry
1=0J=0K=1 of the face milling cutter.

Temps d'usinage = 41s  Temps total = 43s

The Video icon will
allow you to view the

material removals.

Click on OK to
return to the

Surfacing window.1

Click on OK to
validate the parameters.

The surfacing
IS now programmed.

21
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Surfacing operation

The surfacing operation appears in the tree.

It is said to be Solved therefore correctly programmed
(this does not necessarily mean that the conditions of

realization are compatible with the tool or the machine tool).
The mention Solved is obtained after animation of the tool path.

o

22
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Machining of the oval pocket

Usinage de poche.2

Mom: | Usinage de poche.2
Commentaire: | Aucune Description

SE ¥ | OeB | B | ARC

Zone

|Dép|acez la souris sur une zone coloriée de [image e

Surép. sur obstacle : Omm Surép. sur haut : Omm

Fond : Respecté

Surép. sur frontiére traversée : Omm
Surép. sur frontiére a respecter : Omm
Surép. sur contour ; Omm
Surép. sur fond : Omm

Poche ouverte
Départ : Alintérieur

Parameters |

Select the proposed prismatic
machining area. It corresponds to
the pocket recognized automatically

Keep the default machining
strategy.

Select the cutter 3 sizes diameter 10,
paying attention to the corrector and

the cutting conditions. A message of
this type may appear when changing
the corrector, this is normal.

Avertissement Fabrication par CN @

g Le correcteur avec 'ID 3 n'existe plus.
. Un nouveau correcteur a été choisi pour cette opération.

Vérifiez la validité de ce correcteur.

23
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Machining of the oval pocket

~ Animation outil

ﬂ"l @l i | > ]» TPy

Depending on the strategy

chosen (here by swallowing), the
simulation reveals a defect during
machining. It is actually a collision
between the tool and the part when
moving the tool from the tool change
point to a programmed position

To correct this we will generate an
axial approach to the tool

24
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Machining of the oval pocket
Usinage de poche.? @@

MNom: | Usinage de poche.2
Commentaire: | Aucune Description

A | 8 | BedB | A (20 |

Gestion des Macros
_——

Click on the Approach/Retreat tab

dtro Mom Mode A
157 9] approche e, 7 uit par [... . . n n
""’“’ e e T Highlight "Approach
10) Saggde basfontale Garde.1 Jusqu'd un pla...

() Liaison Retrait Liaison, 1 Construit par I...
1) Liai h iaison, i ks H H
;(l t::izz:jjf:icniieaunet... t::izz:slurunnive... (C:E::::EEE::I Add an aXIaI path (ItS Value Can be
:: L:ta?sonsurunniveau.r-\;.)?... L?aisonsurunnive... Construftparl... modlfled by double_cllcklng on n 10
‘ Liaison sur passe de finiti...  Liaison sur passe ...  Construit parl... v . .
olal=| mm a right click allows you to
Macro en cours define the approach speed)

Définition | Options |
i, !Construit par lutilisateur LI R| g h t C | | C k

“Approach” and “Activate”
10m

Start tool path simulation. The defect
generated by the tool during its descent
into the middle of the material has disappeared.

| Bk [4]5]4]

e

/ﬂ)

— @ ok | _apergy | O aenuier Save your work regularly
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| Drilling cycle

(.?Q
QR FRRAASLLES R

e

Lo

EFE&]Q‘;&

,@2@&@@

There are many pre-programmed solutions for drilling / tapping

Select the simple drilling cycle

Select the hole pattern (the pattern created in CAD allows to have only one drilling
operation instead of 3)

Choose the drill, with its compensator (gauge) and its cutting conditions

26
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Drilling cycle

Click on the tool path animation icon to
view the programmed paths.

If the drill collides with the part in its
path between two consecutive holes,
add an axial retraction and/or an axial
approach as before.

Click on OK when the trajectory is
satisfactory.

Save your work regularly
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NC code generation

All material removal operations being
defined, the CN code will be generated.

Each operation will generate (from a table of
words and macros) part of the code

The goal is now to collect these parts of
code and export it in text format (.p for
example for NUM command director)

Save your work regularly
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NC code generation

Click on “Generate NC code in
Interactive mode”

Another generation mode is

o possible (batch mode), which
makes it possible to store and

concatenate different programs (we will n

)i

o

Check the format of the generated file: CN code.
Check the location of the generated file.

Check the post-pro used under the "CN Code" tab
Execute the generation of the program.

Génération des sorties CN en mode interactif @

E/S | Mouvements outils | Ecriture | Code CN |

Entrée
ﬁ CATProcess d'entrée ;

Document en cours () phase d'usinage

@ Programmes

ramme de fabrication. 1

Dt use it)
Sorties CN
£ Fomat :
Un fichier. .. ) pour tous les programmes sélectionnés

@ par programme
) par opération d'usinage
Fichier de sortie :
[[] sauvegarder au méme endroit que le CATProcess
| D:\SCHNEIDER surfa_poche_peraage_Programme_de_fabi _I

4 Remplacement Fichier

CATProcess modifié
-3 [[] réécriture du CATProcess d'entrée
Or :

[] verrouiller les opérations

[] assaciation du fichier CM de sortie avec le CATProcess d'entrée

Pl 2

lgSave your work regularly _Femer_|
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NC code generation

r surfa_poche_peraage Programme_de_fabrication_1.P - Bloc-notes

Fichier Edition Format Affichage 2
IMSpost - Runtime Message @ % 1000|

(1PGM,99)

N

G830 G90 G40 G94 GL7 G50
Please Enter Program No.: N2 (MSG, IMSPPCC_MILL PPTABLE 06-13-2003)

N3 (MSG,Face Mil11l D50 RcS)
N4 GO X0 v47.0588 z4500. S70 T1201 M6 M3
NS X0 ¥47.0588 2-2.
N6 GL X0 ¥100. zZ-2. F1000.
N7 X100. Y100. z-2.
N8 X100. YO Z-2.
1000 NS X0 Y0 z-2.
N1O X0 v47.0588 2-2.
N11 x12.5 ¥47.0588 z2-2.
N12 X25. v47.0588 Z-2.

3 N13 X25. ¥75. Z-2.
Continue N14 x75. Y75. Z-2.
\\ N15 X75. Y25. Z-2.

N16 X25. ¥25. Z-2.
N17 X25. v47.0588 Z-2.
N18 x31.25 v47.0588 Z2-2.

Enter the program numbier (check that it is 1090978 Yay Aang B
" " . N2l G2 X45. Y62.5 Zz-2. I45. J55. KO
not already "taken" fromithe machine tool) RE L ba e e e
N24 Gl X62.5 Y45, 2-2.
N25 G2 X55. ¥37.5 z-2. I55. J45. KO
' icati N2y G2 X375 Y43 22, 145. 345. KO
Information Fabrication par CN WEZ or Tl.d fRa 2oee 105 M.
\ / N29 (MSG,T3 Fraise 2 Tailles D 10)
o _ _ , ., N30 GO X35.5099 Y23. 24500. S70 T3 M6 M3
La génération interactive de sortie W s'est terminée normale N31 X35.5009 ¥23. Z3.

-
1 Sk ai i N32 Gl X35.5099 Y23. z-7. F300.
\) Pour plus de détails, consulter le Fichier log. /z G2 2 iansobs zs: 27

N34 G3 x50. Y25. Z-7. I50. 124. KO

N35 Gl X21.0198 Y25. z-7.

N36 G3 x21.0198 v23. Z-7. I21.0198 124. KO

N37 Gl X35.5099 v23. 2-7

N38 GO X35.5099 ¥23. 2.5
z-1

N39 x35.5099 v23. 2.5

N40 Gl X35.5000 v23. 2. F300.

N4l X50. ¥23. Zz-12. F1000.

N42 G3 x50. ¥25. z-12. I50. J24. KO

N43 Gl x21.0198 v25. z-12.

N44 G3 x21.0198 ¥23. z-12. I21.0198 124. KO
N45 Gl X35.5000 v23. z-12.

N46 (MSG, T4 Foret D 10)

N47 GO xB0. Y80. z4500. 570 T4 M6 M3

N4B8 xBO. YBO. z-1.
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End of TP1

You have just completed your first CAM program, congratulations!
To remember :

CAD influences CAM (automatic feature recognition)
Each operation works on the same principle It

Is a question of defining what is machined (entity), how
(strategy, approach/retraction), with which tool (and which cutting conditions)

The simulation makes it possible to check the consistency of the
programmed operations and to correct the tool trajectories The generated

program should not be used with blind confidence, a rereading of the
key points (start of the program, change of tools, loading of the gauges,
etc. ) and a simulation on the machine tool will be able to deal with the
biggest errors. A machining time that is much too long or, on the

contrary, much too short (available on the command director) can also
be an indicator of a bad feed or programmed cutting speed e
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Exercise 2: 3D milling

The objectives of this lab are:

Consolidate the skills acquired during the
first practical work: the different stages will
be less detailed than in the previous practical

work, the spirit of initiative is favored over the
"press button" approach

Use the functions: Machining recovery zone,
Ramp approach

Perform a roughing then finishing operation on
a“3D” pocket
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Open the room

[#]caTIA ¥5 pour étudiant - [Process2: Editeur de programmes]
- Insertion  Qutils

Fengtre 7

»
 Conception Mécanique 4
»
»

‘ Jﬁ Analyse & Simulation
Construction d'usine »

5
!g j/ Eorme
U
L

ot abrication par NC 4 &.‘Lathelﬂach'n'nu

Maquette Numérique 4 d, Prismatic Machining
Equipements & Systemes » A Surface Machining
| Procédé Numérique de Fabrication 41+ 9 A

i;,f\ NC Manufacturing Review
é STL Prokotypage Rapide

—

Conception et Analyse Ergonomiques

. Gestion de la Connaissance

1 4G13.CATPart
|7 2 Process2: Editeur de programmes

1 4G13.CATPart
2 4G13,CATPart

Quitter

RV EREE | W o %‘}WJEE

B Pl

NeEayra e #e BE0Y uFen’Q s 0B8E6 oms 2.,
|

Advanced Machining workbench =i
4 pémarrer| (2 & ) |1 cATIA VS pour étudia... B Qs

open the CATpart file of
the lab

start the activity

Manufacturing by NC/
Advanced Machining

33

Save your work regularly



Machine Translated by Google

Initia! cnecks

[+]CATIA ¥5 pour étudiant - [Process2; Editeur de programmes] i
n Démarrer  Fichier  Edtion  Affichage  Insertion  Qutls  Fepétre 7

Général | Ressources | Opération | Programme | Sortie l Photofvideo |

Post processeur
O sucun O Cenitlr) @ IMS(r) O ICAM(r)

w &
Affichage PPsi  [CiProgiDassadk SystemesiB13lintel_sistartupiVsnuracturing (.. ]
BB compatbité
Stackage du trajet outil
B paramétres et me: [ @ stocke le trajet outil dans le document courant

THBECE

g Périphériques et R, ) Stacke le trajet outil dans un Fichier externe

Infrastructure

Edition du trajet outil

Corcetion Mecank //”f 1 Disponibilite de 'edteur du trajet outil

Construction d'usine @ Bout douti

O centre outil

Llegn iy«

Localisation trajets outils, code CN et documentation atelier

.Maquette Numérique
Equipements & Syst

b Procédé Numérigue «

.
|

g I
i

& s

Lors du calcul du trajet outil
AR ] a I3 Stocker les points contact dans le trajst outil
£ Analyse B SImulation  point de sortie outil

Trajets outil: [ sauveqarder au méme endroit que le CATProtess

tC:iTEMPUes:alierc\

Doc. atlier: fc:\TEMF\,Iescalierc\

Code CN: 'C:\TEMPUas:allerc\

Extension: ‘Q\Tnc(mh

in the Tools menu /
Heading Options

Manufacturing by
NC check:

the type of
post processor (ie IMS),

PO g 7| %leE

'y
&
o

a
1
del

the point of the driven
tool (ie end of tool),

NEESLDED 02 P BERE BTEBAASDE

the storage

Sélectionnez des onglets pour visualiser et choisir des options

directories (ie

#/Démarrer| (3 & %) |1 CATIA V5 pour étudia... |3 Microsoft PowerPaint - [... I

CATEMP\...)
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Configuration of the machining phase

in the PPR tree, double click on Machining phase.1, define: « the
machine tool used (ie a 3-axis milling machine) and the post-processor to use,
« The "TP2_Meknes" tool catalog, * the reference trihedron (center|of the part,

finished upper surface, ¢ the part to be machined and the raw part,

E[AHA V5 pour étudiant - [Process1: Editeur de programmes]

Aucune sélection

[Tridre de référence par défaut pour Phase dusinage

piecelbis

gometrie | Position I Option I
Aucune sélection

Aucune sélection

Aucune sélection

Aucung sélection

Aucune sélection

Aucune sélection

i || Aucune sélection

&3 2 AT

hERgi e R e BES LWBeQA/ASB O EE

v
* post-pro:
« fanuc21i.lib
* IMSPPCC_MILL
* ISO code type

ModPos otk dusace r—_ Saveyour work regularly
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The generation of trajectories starts here.

Reminder : For each of these operations, the programming mode is identical. It consists
of explaining to CATIA: « which tool to place in the spindle nose, « which part of the part
to machine, « how to machine the surface (defining an operating strategy, ie a type of
trajectory, or even engagement conditions , ie axial and radial depth of cut), « what
cutting and feed rates to use, * how to get to and from the surface to be machined.

 Reminder: Operations are created after the entity highlighted in the tree
PPR, the easiest way being therefore not to select anything else in the PPR and to
generate the operations in the order of their realization
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Surfacing

ECATEA ¥5 pour étudiant - [Process1: Editeur de programmes]

EJ Démarrer  Fichier  Edition  Affichage  Insertion  Outls  Fenétre 7

Highlight Manufacturing
Schedule

click on the surfacing icon

Select the top surface of the part

hine_par_defaut "G

Ngaypan e R e BARS uEeQQ

c:Surfacage I_

Crée une opération de Surfacage
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Surfacing

[3]caTIA ¥5 pour étudiant - [Process2: Editeur de programmes] Surfacage.1 i 21 x|

] Démarrer  Fichier  Edition  Affichage  Insertion  OQutils  Fengtre 2

EYE

Mom: Surfacage. 1
Commentaire: | Aucune D&scription

M | A 28 A | BeC |

T

Select the J63

) N[kl mm face milling
. <

1 Fraise 2 Talles D 10 _L_.IQ II, cutter.
Commentaire | \V
Numéro d'outil : Il—g

. Recherche outil N _?.Ilq

Check

#|2 KRONPITETNREREE 2 3~

e (T - the compensation
=0y ’
]—,,.j T the tool number
T and the presence
our ALU4G Fraise & surfacer D63 45 ) Of CUttI ng
g | 1 conditions
! 1 5 (implied not
% e zero)
Da=7k5Smm
5
qI l _’J J ¥
J D ﬁ Q g e{a ‘ ﬂéf m 1 outil trouvé J .
i 5 @ ok | @ annuer | oy
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Choose a round-trip machining mode
(tab on the far left)

Choose Passing ratio.

Choose a radial engagement equal
to 80% of the tool diameter.

Choose an End pass outside the room.

Click on the question marks to know the
meaning of these parameters.
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Surfacing

Set Quality to Finish (fourth tab)

Click on the tool path animation icon.
Visualize the trajectory of the face milling cutter.

Click OK twice and check for Solved in the
PPR tree.
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Pocket machining

Click on the Pocket Machining icon.

Select one of the straight pockets

The tool to be used iIs the 10 mm diameter 2-
size milling cutter
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